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1 Und es geschah™®®" im 7. Monat™*®, da kam™® Ismael™*®, der Sohn"'"?' Nethanjas™*'8, des Sohnes™''*'
Elischamas"*’®, vom koniglichen™*'® Geschlecht™?®® und von den GroBen™"??” des Konigs"*?® und zehn'¢?%
Manner™°82 mit"¢%* ihm zu™*'® Gedalja"'**, dem Sohn"'"?" Achikams"?®, nach Mizpa™*’%?; und sie speisten™3% H38%9
dort8%3% zusamment®82 in Mizpa™*7%°. [?]"76%7 [2]"44%0 2 Und Ismael™*®®, der Sohn™'"?' Nethanjas™*'8, stand™6%¢"
auf"®%% und die zehn"®%%* Manner™#, die mit"®* ihm waren™'%®!, und sie erschlugen™*??' Gedalja"™'**¢, den Sohn"'"?'
Achikams"?%, des Sohnes™''?' Schaphans"®’, mit dem Schwert™?"'; und er tétete"'°" ihn, den™** der KonigH*42

von Babel™** {iber"®*®° das Land"""® bestellt"®® hatte. 3 Und Ismael™***® erschlug™??' alle™¢% Juden®%®*, die"®3*
b :H854 |hm bel GedaIJaH1436 H4709 H1961 H582 H4421 dieH834

, in Mizpa™% waren"'%"  und auch die Chaldger™"’8, die Kriegsleute
sich dort™®%®® befanden"*®"2. 4 Und es geschah™'%®" am zweiten"®'*® Tag™'"", nachdem er Gedalja"'** getdtet
hatte (niemand"®% 378 gper wusste™%* es), 5 da kamen"®*® Leute"? von™*4®° Sichem"79?7, von****8° SiloH7887 und
von"*8% Samaria™'"", 80"€%8* Mann™*"®, die den Bart"??°® abgeschoren™'**® und die Kleider™®®® zerrissen™"'®” und
sich Ritze"'*'®" gemacht™'*'® hatten, mit Speisopfer™**® und Weihrauch"®® in ihrer Hand™%’, um es zu dem
Haus™'%* des HERRN"*%® zy bringen™®®. 6 Und Ismael™*®, der Sohn"''?' Nethanjas™*'® ging"®'® aus"®*'8
von"*8% Mizpa"%, ihnen entgegen™'®5, und weinte"%® im Gehen™'%® "1%80: ynd es geschah™'®®', als er sie
antraf"®2*® da sprach"** er zu™*'® ihnen™'%%2: Kommt"%*® zu™*'® Gedalja™'**¢, dem Sohn""'"?' Achikams"?. 7 Und es
geschah™'%"  als sie in"*'3 die Stadt®®% hineingekommen'®432H93% waren, da schlachtete™®' sie Ismael™*%, der
Sohn"""2' Nethanjas"**'®, und warf sie in™*'® 8432 die Grube™®*®, er"'**" und die Manner"*®, die"®** mit ihm waren.
[?]78%* 8 Es fanden''*67? sich aber unter ihnen zehn™®2%5 Manner®%, die zu"*'® Ismael**%® sprachen*®®%: Tote™'%" uns
nicht™%! Denn"3%® wir haben"**?® verborgene™*®" Vorrite™*3°'? im Feld"’"%*: Weizen"®*%® und Gerste"®'® und
OIM8%" ynd Honig"'7%. Und er lieBH?3%® apH?3%8 ynd totete " sie nicht"*8% inmitten"®*%2 ihrer Briider™®'. 9 Und die
Grube"®3, in die®%* "898 |smael3*8 5)1e"%% | eichname™?” der Manner™®®, die"®** er erschlagen™??' hatte,
nebenH3027 GedaljaH1436 Waer7993, war diejenigeH1931, dieH834 der KénigH4428 AsaH609 WegenH4480 H64403 BaesaSH1201,
des KonigsH*4?® von Israel™*’®, machen™?'3 lieB; diese filllte"**% Ismael™*8, der Sohn"'"?' Nethanjas™*'®, mit den
Erschlagenent®*°'. 10 Und Ismael"®* fiihrte""®"” den ganzen"®®% Uberrest"’'" des Volkes™*"", der®®* in Mizpa*"®
war, gefangen"”®"" weg"’®"": die Kaonigstdchter"'32® 48 ynd alles"¥%®  Volk™%" das in Mizpa*®
libriggeblieben™®®* war, das™** Nebusaradan™°'®, der Oberste"??” der Leibwache"?®®, Gedalja"'**®, dem
Sohn"""2" Achikams™%, anvertraut™®*®® hatte; und Ismael™*®, der Sohn"'"?' Nethanjas™*'8, fiihrte"®"" sie

gefangen"8"” weg""®"” und zog™*?'2 hin"**'2, um zu den Kindern™""?" Ammon"%°® hiniiberzugehen"*®74, [?]76%4

H1436 H4191

11 Und als Jochanan™'"°, der Sohn"''?" Kareachs™"'*3, und alle™®®® Heerobersten™26° H2428 | §jgH834 mjt jhm waren,
all"®®% das Base ! horten™%°, das™®®* Ismael™**8, der Sohn™''?" Nethanjas™*'®, veriibt"®*'? hatte, [?]"®** 12 da
nahmen"™® sie alle"®% Manner™®® und zogen™2'? hin"®'?, um gegen"™®® Ismael™*® den Sohn"''?!
Nethanjas™*'®, zu kampfen™®%; und sie fanden"*®’? ihn an"™'® dem groBen""??’ Wasser™®*** das"®* bei
Gibeon™'%" ist. 13 Und"®%® es geschah™'®®", als alles™¢% Volk""!| das"®3* mit"%* |smael"®**® war, Jochanan®'"°,
den Sohn"""?" Kareachs"”'*3, sah™72%° und alle™*®% Heerobersten8269 12428 igh834 mit"8%4 jhm waren, da freuten8%°
sie sich. 14 Und alles™® Volk™! das Ismael™*® von"*8® Mizpa"*"®® gefangen™"®'" weggefiihrt"’¢'" hatte,
wandte"** sich und kehrte"”"2°> um"”7% und ging™*?'? zu"*'2 Jochanan"®'"°, dem Sohn"'""?' Kareachs"”'**, iiber. 15
Ismael"®*%® aber, der Sohn™""?" Nethanjas™*'8, entkam™#4?2 vor4480 H6440 jochanan™®® mit acht"®%®® Mannernt®®2
und zog"*?'2 zu"*"3 den Kindern™"'?' Ammon*®®. 16 Da nahmen"®***” Jochanan™'"°, der Sohn"""?" Kareachs""3,
und alle™® Heerobersten'®269 H2428 ~ §jgh®34 mit854 ihm waren, den ganzen"®*® Uberrest™®"" des Volkes"™®®"',
den"®3* er von"4480 H854 15mae|™34%8  dem Sohn™''?" Nethanjas™*'8, von"**8° Mizpa™"%® zuriickgebracht™’"?* hatte -

nachdem™™'° dieser den Gedalja"'**®, den Sohn"'"?' Achikams™%, erschlagen™??' hatte - die Manner™'*%" die
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H802 H2945 H1391

und die Kinder
H3212 hinH3212

Kriegsleute™®® 42! " ynd die Frauen und die Kammerer, die er von Gibeon

zurilickgebracht™"? hatte; [?]7°%' 17 und sie zogen und machten™*?” halt™*?” in der Herberge
Kimhams™2¢3, die"®* peit®®' Bethlehem™'%% ist, um fortzuziehen"'%®, damit sie nach Agypten"*'* kamen"®®, 18
aus 8% Furcht™3372 yort®4% den Chalddern™’”8, denn™°® sie fiirchteten"®372 sich vort#480 H6440 jhnen1992 \ygi|13588
Ismael™®*%® der Sohn""2! Nethanjas™®*'®, Gedalja"'**, den Sohn"'"2' Achikams"?®, erschlagen"®??! hatte, den"%
der K&nig™**?® von Babel"®** {iber das Land"""® bestellt"®*®° hatte.

H1628

FuBnoten

1. als Zeichen der Trauer (vergl. Kap. 16,6) Uber die Zerstérung des Tempels

2. Eig. verborgene (unterirdische) Speicher, wie sie in Paldstina noch heute gebrauchlich sind
3.0. aus Furcht vor

4. Vergl. 2. Sam. 2,13
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